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Hare ho maluti a Lesotho, ho teng 
motse o motle o bitsoang thoteng.



Ngoanana e monyane ea bitsoang Palesa 
o lula mona. Palesa ona lula a thabile 
kamehla. ‘Me ona na le tsotello, a lula 
ana le lipotso tse ngata ka bophelo. 

Ona khahloa ke ntho engoe le engoe.



Ntate oa Palesa ene ele sehoai sa poone. 
‘M’e oa hae ena ele tichere. Ba morutile 
hoba le litoro tse kholo. Toro e kholo 
ea Palesa ene ele ho thusa batho. 



Motho e mong le emong ka hara motse 
ene ele mokhotsi oa Palesa, haholo-
holo ba baholo. Ba morutile ka banna 
le basali ba neng ba bohlale ba neng 
ba lula hona motseng oa thoteng. 

Palesa le ena one a batla ho ba bohlale



Ka letsatsi le leng le lebe haholo, maru 
a ile a bokana ka holim’a motse oa 
thoteng. Hoa eba thokoa hoa fifala.’Me 
sefefo se matla sa aparela motse. 



Sefefo se matla sa fefola marulelo a 
matlo. Liphoofolo tsohle tsa hloka 
lehae. Ebile letsatsi le bohloko ruri. 



Baholo ba motse ba lla bare, 
“Re etseng hona joale?”
“Lijalo tsohle li senyehile!” Lihoai tsa lla. 
“Mahae a rona a ile!” hocho baholo.

Ts’epo eohle e lahlehile. Empa Palesa 
a hopola seo ntate oa hae a bohlale 
a ileng a mo joetsa sona. 



Palesa a qalella ho buoa le baahi ba motse, 
“Sefefo se re hlokofatsa feela, ka lebaka la 
tsela eo re khethang ho se bona ka teng,” 
ho cho Palesa. “Ha o sheba holimo letsatsi 
le chabile hape. Ke letsatsi le lecha.”

“Ka mora seforo se seng ke se seng, ho tlamela 
hobe le mookoli!” a holehetsa ka thabo. 



Hang hoa hlaha mookoli 
o motle holimo. 



Sechaba sa bona mookoli ‘me sa qalella ho 
bososela. Ea eba tsepiso hore sefefo se felile. 



Sechaba sa qalella ho boela ba 
lokisa matlo a bona. Lihoai tsa 
boela tsa lema bocha. Mohloa oa 
hola oa eba motala hofeta pele. 



Hoa boela hoa eba le ts’epo le thabo 
hape ka hare ho thoteng. 
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